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Szemle

Mit kezdjiink multunkkal?

Az ezredvéghez kézeledd Magyarorszdg kiemelt politikai célja
az Eurdpai Kozosséghez valo csatlakozds. Lazasan igyeksziink megfelelni
azoknak a kévetelmeényeknek, amelyeket a mostani nyugat-europai
nemzetek néhdny vezetdje tamaszt veliink szemben, probdljuk dtalakitani
gazdasdgunkat, jogrendiinket, miivelodésiinket, szokdsainkat és végtil
magunkat is. Tessziik ezt anélkiil, hogy arra is t6rekednénk, hogy
megismerjiik azt az Europdt, amelybe igyeksziink. Az az Eurépa ugyanis
nem az, amelyet most ldini véliink, annak megismeréséhez az elsé lépés
annak tuddsa, hogy miért és mi médon lett ilyen. Ahhoz pedig, hogy
Magyarorszadg is olyan lehessen, hogy tagjduvd vdljon ezen népek
kozdssegenek, meg kell ismerni Magyarorszdgot is, tovdabbd
egytittélésiink torténetét.

irott tizekét tanulmanya, amelye-

ket a Memoria Hungarorum cimi
kotetben kozreadott, ennek az egyiitt-
¢lésnek négy évszazadat mutatja be, Hu-
nyadi Matyds udvaratél a 19. szazadig.
Szorényi eddigi kotetei is — Multaddal
valamit kezdeni (1984), Hunok és jezsu-
itak (1993) — annak a kettdsségnek a je-
gyében irodtak ¢€s jelentek meg, amelyet
a masodik kotet cime is sejtetni enged. A
jezsuita rend magyarorszagi torténete
ugyanis pontosan a ma is létezd dilem-
mara vetit fényt. A rend hazai és iskolai
ugyanis az osztrak rendtartomany része-
ként voltak a Karpat-medencében, maga
a szerzetes kozosség pedig abszolut
nemzetkozi volt és maradt. Az a kulttra,
amelyet terjesztettek, apoltak, egyszerre
volt egyetemes €s nemzeti. Pontosan a
17. és 18. szazadban a rend magyaror-
szagi tagjai sokat faradoztak egy onalld
magyar rendtartomany megteremtésén,
sikerteleniil. Ugy lattdk ugyanis, hogy a
magyar érdekek, hangsulyosan is a ma-
gyar kulturalis érdekek nem képviselhe-
tok kelloképpen egy kozos tartomany
keretein beliil.

A magyarorszagi latinnyelviiség is —
Szorényi el6z6 konyvének alcime: Feje-
zetek a magyarorszagi latin hdsepika
torténetebdl, mostani kdnyvének szamos
tanulmanya a honi latin irodalom verses
emlékeivel foglalkozik — tulajdonkép-
pen tobbféleképpen értelmezhetd jelen-

S zorényi LdszI6 1972 és 1988 kozott

ség. A 16. szazad végéig, a 17. szazad
elejéig a fejlett magyarorszagi latinsag
az europai szellemi aramlatokhoz vald
kapcsolodas naprakészségét segitette, a
18. és 19. szazadban azonban mar a fej-
lett Eurdpa nemzeti nyelven alkotott, a
modern nyelvek ismerete hidnyaban
ezek a szellemi termékek mar kevéssé
juthattak el hozzank. A latin klassziku-
sok Magyarorszagon még hosszu ideig
az iskolai (kotelezd) nyelvtanuléds szove-
gei, amikor Nyugat-Eurdpa olvaséi mar
régen nem tudjak eredetiben olvasni
azokat. Bar Ungvdrnémeti Toth Laszlo
0gordg versei nalunk is ritkasagszamba
mentek, nagyon sokan — magas szinvo-
nalon, vagy csak alkalmi versel6ként —
latinul irtdk verseiket. No meg tudoma-
nyos munkaikat, amelyeket kiilf6ldon
mar nem sok helyen olvastak szivesen —
a nyelviik miatt nem.

Galeotto Marzio antik miiveltsége —
gorog-ellenességével egylitt — részévé
valt humanista gondolkodasdnak, Heltai
Gaspar Reginaldus Gonsalvinus mivét
forrasként hasznalta, de mint minden al-
tala hasznalt forrast, egyetlen cél érde-
kében hasznositotta, egységes gondolat-
menetté formalta. Kétddve eurdpai for-
rasathoz Erdélyben magyarul, magyar
nyelviivé valva gondolkodott és irt. Az
eurdpai baratai elvarasai szerint latinul
iro, latin versgyiijteményt szerkeszto,
magyarul zsoltarokat, oktatd, imadkozé
és blinbano szovegeket kozreadd Szenci
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Molnar Albert latin verseirél szolva
Szorényi ki is mondja, hogy nem sza-
bad, de nem is lehet elvalasztani egy-
mastél e kétfajta miveltséget: Szenci
Molnar eurdpai miveltsége része ma-
gyar miveinek. Forditasainak hosszu
utoéletérdl pedig igazan nem 0 tehet;
Scultetus-forditasat Magyarorszagon ak-
kor is tanitd szovegként forgattak, ami-
kor mér Lessing ,,megsemmisitette” ezt
a torténetfilozofiat

viszi tovabb. A jezsuita neveldk és a
nagypolitikat alakité politikusok szan-
déka a nagy tekintélyll magyar féuri if-
juval mas és mas — eldbbiek feleldsség-
teljes uralkodasra nevelték, utobbiak el-
tlintették volna egy szerzetesi kozos-
ségbe zarva. Tudtak tehat, hogy egy
nép, ha nemzeti kulturajat nem apoljak,
elsiillyed, ,,jol kezelhet6”. A kultura
fenntartdsdnak eszkodzei persze sokfé-
1ék, de mindenkép-

(Szorényi kifejezé-
se) — tegyiik hozza:
a 16. szazadi Anto-
nio Guevara fiktiv
Marcus Aurelius-
életrajzat a szazad-
fordulon magyarra
ilteté Draskovics
Janos és Pragai
Andras megfelelt
kora szellemének, a
szoban forgd mivet
a 19. szazad elején
mégis ujraforditot-
tak, éspedig nem fi-

Szorényi Ldszlo hdarom,

a régebbi magyar irodalom
tortéenetét elemzo tanulmdny-
kotetet egytitt kell olvasni.
Az egyes tanulmdnyok elso-
sorban a tudos filologus
kozonségnek nélkiilozhetetlen
olvasmdnyok, egytitt olvasva
Oket kirajzolodik a szerzo
programja, mondandoja
arrol, hogy mit is kell
miutltunkkal kezdeni,
és miert.

pen mikodtetni kell
azt az intézmény-
rendszert, amely-
nek keretei nélkiil
minden jo szandék-
kal, tudés felké-
sziiltséggel végzett
munka karba vész.
A nemzeti kultura-
nak persze egyete-
mesnek kell lennie,
annak sokszinlisé-
gét kell gazdagita-
nia. Tehat sajatos-
sagait, sajat mult-

lologiai vagy nyelv-
filozo6fiai megfonto-
lasokbol: Magyarorszagon még akkor is
kvazi erkolcstankdnyvnek szamitott,
amikor sajat hazajaban mar alig tudtak
rola, hogy létezett.

II. Rakoczi Ferenc idejében az euro-
pai és a magyar mivel6édés mar tavo-
labb keriilt egymastdl, mint ahogy
Szenci Molnar Albert életében volt. A
fejedelem — és szamos kortars féur —
azonban nem tartotta lehetetlennek en-
nek a tavolsagnak a kisebbitését és tud-
tak, hogy ehhez az allami kereteknek
kell el6szor megvaltozniuk. Szorényi
Laszlo egyik legtobbet hivatkozott ta-
nulmanya az ifji Rakoczi Ferenc tanu-
l6éveit mutatja be, részletesen elemez-
ve az ujhazi (Neuhaus: Jindfichiv
Hradec) jezsuita gimndziumi tanrendet,
a késbbbi fejedelem ottani hétkéznapja-
it, majd pragai egyetemi éveinek elo-
adas- és olvasmanyélményeit. Képeczi
Béla Réakoczi erudicidjat bemutaté mo-
nografidja e tanulmany gondolatisagat

jat, sajat eszménye-
it kell kovetnie.

Balassi Balint koltészete, Dugonics
Andrds prozaja vagy Verseghy Ferenc
Kaldi Gyorgyrdl szo6lo értekezésének
elemzésében Szorényi ezeket az elemeket
emeli ki 0gy, hogy kozben filologiai szak-
tanulmanyt ir.

Szoérényi Lasz16 harom, a régebbi ma-
gyar irodalom torténetét elemzd tanul-
manykdtetét egyiitt kell olvasni. Az
egyes tanulmanyok elsésorban a tudos
filologus kozonségnek nélkiilozhetetlen
olvasmanyok, egyiitt olvasva dket kiraj-
zolodik a szerzé programja, mondandé-
ja arrdl, hogy mit is kell multunkkal
kezdeni, és miért.

SZORENYI LASZLO: Memoria Hungarorum.
Tanulmanyok a régi magyar irodalomrol. Ba-
lassi Kiado, Bp. 1996, 219 old.

Monok Istvin

108




